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1. Identifikacia latky/pripravku a spolo¢nosti/podniku

Udaje o produkte

Obchodny nazov: DEK'kleb er
Pouzitie materialu /pripravku Stavebna chémia
Vyrobca/dodavatel:

Saint-Gobain Construction Products s.r.o.
Stara Vajnorska 139,

SK-83104 Bratislava

Telefén: 02 4445 3022

Fax: 02 4445 3030
e-mail:info@weber-terranova.sk

Informacie v pripade nudze: 02 5477 4166
Narodné toxikologické informacné centrum, Limbova 5, 833 05 Bratislava

2. Identifikacia nebezpecenstiev

Oznacenie nebezpecenstva: odpada

Zvlastne upozornenia na nebezpecenstva pre ¢loveka a zivotné prostredie:

Vyrobok nemusi byt povinne oznadeny na zaklade vypoc&tovej metddy "VSeobecnej zaradovace;j
smernice pre pripravky v Europskom spoloCenstve" v zmysle platného znenia.

Klasifikaény systém:

Klasifikacia zodpoveda aktualnym zoznamom ES, je vS§ak doplnena udajmi z odbornej literatury a
firemnymi udajmi.

GHS oznacenie zlozenia

Nebezpecenstvo H318 - Spbésobuje vazne poskodenie o¢i.

Pozor H317 - MbZe vyvolat alergicku koZnu reakciu.
Prevencia:

Vyrobok obsahuje portlandsky cement

P261 Zabrarite vdychovaniu prachu/dymu/plynu/hmly/par/aerosdlov.

P280 Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare/ochranu tvare.

Odozva:

P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko minut ich opatrne vyplachuijte vodou. Ak
pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo

vyplachovani.

P310 Okamzite volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM

alebo lekara.

P321 Odborné osetrenie (pozri na etikete).

ZnesSkodiovanie:

P501 Zneskodnenie obsahu/obalu v sulade s miestnymi/oblastnymi/narodnymi/medzinarodnymi
nariadeniami.




3. Zlozenie/informacie o zlozkach

Chemicka charakteristika: lepiaca hmota na baze cementu
Popis: Zmes z nizSie uvedenych latok neobsahujuca nebezpe&né prisady

Nazov zlozky: CAS 65997-15-1 cement portland, . Xi; R 37/38-41-43
Nebezpecenstvo: 3.3/1

Pozor: m 3.4.5/1, 3.8/3; 3.2/2

Hodnoty expoziénych limitov, pokial su stanovené, su uvedené v bode 8
Znenie uvedenych upozorneni na nebezpecenstvo je obsiahnuté v kapitole 16.

4. Opatrenia pri prvej pomoci

Vseobecné instrukcie: Casti odevu znegistené vyrobkom okamzite odstrarite.

Po vdychnuti: Privod ¢erstvého vzduchu, v pripade tazkosti vyhladat lekara.

Po kontakte s pokozkou:

Okamzite umyt vodou a mydlom a poriadne oplachnut.

Vo vSeobecnosti vyrobok nema drazdiaci u¢inok na pokozku.

Po kontakte s o¢ami:

Oc¢i s otvorenymi vie¢kami vyplachovat niekolko minut pradom tec¢ucej vody, nasledne konzultovat
s lekarom.

Po prehltnuti: vyplachnite Usta vodou a dajte vypit cca 2 | vody. Nevyvolavajte zvracanie. lhned
vyhladajte lekara

5. ProtipoZiarne opatrenia

Vhodné hasiace prostriedky: Hasiace opatrenia prispésobit podmienkam prostredia.
Zvlastne ochranné prostriedky: Oblecenie pre hasi¢ov musi byt v stlade s EN 469.

6. Opatrenia pri nahodnom uvol’neni

Bezpeénostné opatrenia tykajlce sa osob:

Pouzivat ochranné prostriedky. Nechranené osoby udrzat v bezpecnej vzdialenosti.
Opatrenia tykajuce sa zivotného prostredia:

Nepripustit’ prienik do kanalizacie alebo vodnych zdrojov.

Postup pri €isteni/zozbierani: Mechanicky zozbierat.

Dalsie upozornenia: Informacie o likvidacii pozri kapitolu 13.

7. Manipulacia a skladovanie

Manipulacia:

InStrukcie na bezpe¢nu manipulaciu:
Nevyzaduju sa ziadne zvlastne opatrenia.
Zabranit praseniu.

V pripade prasenia zabezpe it odsavanie.
InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu:
NevyZaduju sa Ziadne mimoriadne opatrenia.
Skladovanie:

Skladovat len v neotvorenej originalnej nadobe.
InStrukcie ohladne spoloéného skladovania:
Skladovat oddelene od potravin.

Neskladovat spolu s kyselinami.




Dalsie instrukcie o podmienkach skladovania: Skladovat v suchu v nepo$kodenom obale.
Chranit pred vzdusnou vlhkostou a vodou.

8. Kontrola expozicie/osobna ochrana

Dalsie upozornenia tykajtice sa usporiadania technickych zariadeni:

Ziadne dalsie Gdaje, pozri bod 7.

Sucasti kontrolovanych medznych hodnét suvisiacich s pracoviskom:

€. CAS oznacenie latky % druh hodnota jednotka

NPEL (SK) 1,5 R* 4 I** mg/ms

*respirabilna, **inhalovatelna frakcia

Dalsie upozornenia:

Osobné ochranné prostriedky:

Vseobecné ochranné a hygienické opatrenia:

Dodrziavat bezné bezpecnostné opatrenia pre zaobchadzanie s chemikaliami.

Skladovat oddelene od potravin, napojov a krmovin.

Znedistené, nasiaknuté Casti odevu okamczite vyzliect.

Pred prestavkami a po ukonceni prace umyt ruky.

Zabranit styku s o€ami a pokozkou.

Ochrana dychania:

Ak su miestnosti dostatone vetrané nevyzaduje sa.

Pri kratkodobom alebo nepatrnom vplyve filtraény dychaci pristroj; v pripade intenzivnejSej resp.
dlhodobej expozicie pouZzit ochranny dychaci pristroj nezavisly od okolitého ovzdusia.
Kratkodobo filtracny pristroj:

Filter P2.

Ochrana ruk:

Ochranné rukavice.

Material rukavic musi byt nepriepustny a odolny voc&i produktu/ materialu / pripravku.
Vyber materialu na rukavice pri zohladneni jeho popraskania, prestupu latky memranami,
znehodnotenia

Material rukavic

Nitrilovy kau€uk

Volba vhodnej rukavice nezavisi iba od materialu , ale aj od dalSich kvalitativnych znakov a je
odli§na pri kazdom vyrobcovi. PretoZe produkt pozostava z viacerych materialov, nie je mozné
predvidat odolnost’ materialu rukavic ,a preto musi byt pred pouzitim preskusana.
Penetraény €as materialu rukavic

U vyrobcu rukavic zistit presny ¢as lamavosti materialu a dodrziavat' ho.

Ochrana oéi: Tesne prilnavé ochranné okuliare.

Ochrana tela: Ochranny pracovny odev.

9. Fyzikalne a chemické vlastnosti

Vseobecné udaje

Forma: pevné

Farba: podla popisu vyrobku

Pach: Ziadny

Zmena skupenstva

Bod tavenia/oblast’ tavenia: neuréeny

Bod varu/oblast’ varu: neuréeny

Bod vzplanutia: nepouZitelny

Zapalnost’ (tuhé, plynné skupenstvo): Latka nie je zapalna.
Samozapalnost” produkt nie je samozapalny.
Nebezpecenstvo vybuchu: produkt nie je nebezpec€ny z hladiska vybusnosti.
Tlak pary:.

Hustota:

Sypna hustota:.
Rozpustnost’ v / rozpustadlach




Voda pri 20°C: 1,549/

hodnota pH pri 20°C: > 12,0 (DIN 19261) vo vode
Viskozita:

Dynamicka:

Kinematicka:

Obsah rozpustadla:

Organické rozpustadla: 0,0%

Obsah pevnych ¢asti: 100,0 %

Dalsie udaje:

10. Stabilita a reaktivita

Termicky rozklad / podmienky na zabranenie rozkladu:

Ziadny rozklad pri pouziti v zmysle uréenia.

Nebezpecné reakcie Reakcie s lahkymi kovmi za pritomnosti vihkosti s tvorbou vodika.
Nebezpecné produkty rozkladu: nie si zname Ziadne nebezpecné produkty rozkladu.

11. Toxikologické informacie

Akutna toxicita:

Hodnoty LD/LC50 rozhodujtice pre zatriedenie (LD 50 = lethal dose, LC 50 = lethal
concentration):

Zlozky Druh Hodnota Vzhlad

1317-65-3 limestone

oralne LD50 > 5000 mg/kg (rat)

Primarny drazdiaci u€inok:

na pokozku: Nema4 Ziadny drazdivy ucinok.

na oko: lahko drazdivé

Dalsie toxikologické instrukcie:

Produkt nepodlieha povinnosti oznaCovania na zaklade Vypoc¢tového postupu VSeobecnej
zatriedovacej smernice ES platnej pre zmesi v jej poslednom platnom zneni.

12. Ekologické informacie

Udaje k eliminacii (perzistencia a odburatelnost): Ziadne

Ostatné inStrukcie: Produkt je biologicky tazko odburatelny.

Ekotoxické ucéinky:

Poznamka:

Vyrobok obsahuje latky, ktoré vyvolavaju lokalnu zmenu pH a méze tak mat Skodlivy vplyv na ryby
a vodné organizmy.

Produkt nie je klasifikovany ako nebezpe&ny pre Zivotné prostredie

Nedopustit prienik do povrchovych a podzemnych véd a kanalizacie

13. Opatrenia pri zne§kodiiovani

Produkt:

Odpad likvidujte v sulade so zakonom €. 223/2001 Z.z. o odpadoch. Neodstranujte spolu s
komunalnym odpadom. Cislo skupiny, podskupiny a druhu odpadu (podla Katalégu odpadov):
17 Stavebné odpady a odpady z

17 09 Iné odpady zo stavieb a demolacii

17 09 04 zmieSané odpady zo stavieb a demolacii iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03,
kategoéria odpadu ,,0%;

Obal:

Prazdne vycistené obaly odovzdajte na recyklaciu.

Cislo skupiny, podskupiny a druhu odpadu (podla Katalégu odpadov):

15 Odpadové obaly, absorbenty,handry na &istenie, filtraCny material a ochranné odevy inak
neSpecifikované




15 01 Obaly (vratane odpadovych obalov zo separovaného zberu)

14. Informacie o doprave

Preprava po pevnine ADR/RID (ADR - po cestach/RID po zeleznici):

Trieda ADR/RID: -

Namorna preprava IMDG:

Trieda IMDG: -

Vzdusna preprava ICAO-Tl a IATA-DGR:

Trieda ICAQ/IATA: -

UN "Model Regulation": -

Prepraval/dalSie Gdaje: Ziaden nebezpeény material podla vy$sie uvedenych nariadeni

15. Regula¢né informacie

Oznacovanie podl'a smernic EHS:

Produkt nepodlieha povinnosti oznaCovania na zaklade Vypoctového postupu "VSeobecnej
zatriedovacej smernice ES platnej pre zmesi" v jej poslednom platnom zneni.
Zachovajte bezné bezpecnostné opatrenia pre manipulaciu s chemikaliami.

Sadzby S:

2 Uchovavajte mimo dosahu deti.

22 Nevdychujte prach.

26 V pripade kontaktu s o€ami je potrebné ihned ich vymyt' s velkym mnoZzZstvom vody a
vyhladat’ lekarsku pomoc.

28 Pri dotyku s kozou okamzite umyt velkym mnozstvom vody

36/37/39 Noste vhodny ochranny odev a ochranné prostriedky na oci/tvar.

46 V pripade pozitia, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc a ukazte tento obal alebo
oznacenie.

16. DalSie informacie

Udaje sa opieraju o dnesny stav nasich vedomosti, nepredstavuji véak zaruku vlastnosti produktu
a nezakladaju zmluvny pravny vztah.

Relevantné R-vety

37/38 Drazdi dychacie cesty a pokozku.

41 Riziko vazneho poskodenia oci.

43 Mbze spdsobit senzibilizaciu pri kontakte s pokozkou.

Oddelenie vystavujuce udajovy list: Department R&D

Skratky a akronymy:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations
Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association” (IATA)

ICAO: International Civil Aviation Organization

ICAO-TI: Technical Instructions by the “International Civil Aviation Organization" (ICAQO)

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent




